Dell Vostro 270
Informacie o nastaveni a funkciach

0 vystrahach
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A VYSTRAHA: VAROVANIE ozna&uje mozné poskodenie majetku, poranenie osob

alebo smrt’.

PohPad spredu a zozadu
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Obrézok 1. Pohrad spredu a zozadu

. opticka jednotka
. kontrolka stavu ¢itacky pamétovych

kariet

(volitel'na)

4. tlacidlo vysunutia pre optickd
jednotku

5. Sachta optickej jednotky

. ¢itacka paméatovych kariet 19-v-1 6. konektory mikrofénu a slachadiel

7. konektory USB 2.0 (2)

Regula¢ny model: D11M
Regula¢ny typ: D11M002
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8. tlacidlo nap4jania 13. konektory zadného panela

9. kontrolka ¢innosti pevného disku 14. zasuvky pre rozSirujuce karty (4)

10. diag’r]osyické kontrolka zdroja 15. z&suvka bezpec¢nostného kabla
hapajania 16. krazok zdmku

11. prepina¢ napétia
12. konektor napajacieho kahla

Zadny panel

Obrazok 2. Pohrad na zadny panel

1. kontrolka integrity pripojenia 7. konektor VGA

2. konektor sietového adaptéra 8. konektor HDMI

3. kontrolka &innosti siete 9. konektory USB 3.0 (4)
4. konektor zvukového vstupu 10. konektory USB 2.0 (2)
5. konektor zvukového vystupu

6. konektor mikrofénu

Rychla inStalacia

& VYSTRAHA: Skor ako za&nete ktorymkoPvek postupom v tejto ¢asti, pre&itajte si
bezpeénostné informacie dodavané spolu po&itacom. Dalsie informécie o
overenych postupoch najdete na adrese www.dell.com/regulatory_compliance .

% POZNAMKA: Niektoré zariadenia nemusia tvorit’ sii¢ast dodavky, ak ste siich
neobjednali.

1. Pripojte monitor pouZitim len jedného z nasledovnych kablov:
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Obrazok 3. Konektor HDMI
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Obrézok 4. Konektor VGA
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Obrazok 5. Konektor DVI (voliterny)

Pripojte klavesnicu alebo mys$ USB (volitel'né).

A=
( )

,@J@

Obrézok 6. Pripojenie USB

Pripojte sietovy kabel (volitel'ny).
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Obrazok 7. Siet'ové pripojenie




4. Pripojte napajaci kabel (kable).

3

Obrézok 8. Pripojenie napéjania

5.  Stlacte tlacidla napajania na monitore a pocitadi.
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Obrézok 9. Zapnutie napéjania

Technické udaje

% POZNAMKA: Ponuka sa méze lisit podra oblasti. Nasledujiice technické Gdaje
obsahujl len informacie, ktorych dodanie s pocitacom je pozadované zakonom.
Dalsie informécie tykajice sa konfiguracie pogitaca ziskate kliknutim na polozku
Start — Pomoc a technické podpora. Potom vyberte moznost’ zobrazenia informacii
0 pocitaci.

Napéjanie

Prikon 300W

Napatie (doleZité informacie o
nastaveni napétia najdete v
bezpeénostnych informéaciach
dodavanych s pocitacom)

100 V aZ 127 V/200 V a7 240 V

Gombikovéa batéria 3V litiova gombikovéa batéria CR2032

% POZNAMKA: Tepelny rozptyl sa vypocita pomocou menovitého prikonu napajacieho
zdroja.
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Fyzické vlastnosti

Vyska 36,60 cm (14,41")
Sirka 17,50 cm (6,89")
Hibka 43,40 cm (17,09")
Hmotnost’ (minimalna) 7,90 kg (17,40 libry)

Naroky na prostredie

Prevadzkova teplota: 10 °C az 35 °C (50 °F az 95 °F)

HPadanie d’al$ich informacii a zdrojov

V dokumentoch s bezpe¢nostnymi pokynmi a predpismi dodanych s pocitacom a na
stranke o stlade s predpismi na adrese www.dell.com/regulatory_compliance néjdete
d’alSie informécie o tychto témach:

e Osvedcené bezpecnostné postupy
e Zéakonné osvedcenie
e Ergondmia

Na strankach www.dell.com si precitajte d’alSie informacie o tychto témach:

e Zaruka
e Zmluvné podmienky (plati len pre USA)
¢ Licen¢na zmluva s koncovym pouzivatel'om

DalSie informécie o produkte si najdite na stranke support.dell.com/manuals.

Information para NOM (Gnicamente para México)

0 zariadeni popisanom v tomto dokumente sa uvadzajd nasledujice informacie v silade
s poziadavkami oficialnych mexickych noriem (NOM).

Voltaje de alimentacion 115V CA/230V CA
Frecuencia 50 Hz — 60 Hz
Consumo eléctrico 7,40/4,00 A or 6,00/2,10 A




Informéacie v tejto publikacii sa m6zu zmenit’ bez upozornenia.
© 2012 Dell Inc. VSetky prava vyhradené.

Reprodukcia tychto materialov akymkol'vek spésobom bez pisomného sthlasu spolo¢nosti Dell Inc.
je prisne zakazana.

Ochranné znamky v tomto texte: Dell™, logo DELL, Dell Precision™, Precision ON™,
ExpressCharge™, Latitude™, Latitude ON™, OptiPlex™, Vostro™ a Wi-Fi Catcher™ st ochrannymi
znamkami spolo¢nosti Dell Inc. Intel®, Pentium®, Xeon®, Core™, Atom™, Centrino® a Celeron® si
registrovanymi ochrannymi zndmkami a ochrannymi zndmkami spolo¢nosti Intel Corporation v USA
ainych krajinach. AMD® je registrovana ochranna znamka a AMD Opteron™, AMD Phenom™,
AMD Sempron™, AMD Athlon™, ATl Radeon™ a ATI FirePro™ st ochranné zndmky spolo¢nasti
Advanced Micro Devices, Inc. Microsoft®, Windows®, MS-DOS®, Windows Vista®, tlacidlo Start
Windows Vista a Office Outlook® sii bud’ ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a/alebo inych krajinach. Blu-ray Disc™ je ochranné
znamka, ktort vlastni Blu-ray Disc Association (BDA) a je licencovana pre pouZivanie na diskoch a
prehrévacoch. Slovna znacka Bluetooth® je registrovana ochranna zndmka, ktord vlastni spolo¢nost’
Bluetooth® SIG, Inc., a spolo¢nost’ Dell Inc. tito znacku pouziva v ramci licencie. Wi-Fi® je
registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Wireless Ethernet Compatibility Alliance, Inc.

Iné ochranné znamky a obchodné nazvy sa mozu v tejto publikacii pouZivat’ ako odkazy na subjekty,
ktoré si narokuju tieto znamky a nazvy, alebo na ich produkty. Dell Inc. sa zrieka akychkol'vek
vlastnickych zaujmov na iné ochranné zndmky a obchodné nazvy ako svoje vlastné.
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